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(Tiesibu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 16. jalijs)

par valsts atbalstu C 29/04 (ex N 328/03), ko Italija plano pieskirt Villasoras cukurfabrikai, kura
pieder sabiedribai Sadam ISZ

(izzinots ar dokumenta numuru C(2008) 3531)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(2009/704/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

péc tam, kad ieinteresétajam persondm ir ligts iesniegt savus
apsvérumus saskana ar iepriek§ minéto pantu, un nemot véra
iesniegtos apsveérumus,

ta ka:

I. PROCEDURA

Ar 2003. gada 22. julija véstuli Italija pazinoja Komisijai
par atbalstu Villasoras cukurfabrikai, kas pieder sabied-
ribai Sadam ISZ. Italija 2003. gada 19. septembra un
2004. gada 30. marta véstules iesniedza Komisijai
papildu informaciju.

Komisija 2004. gada 8. septembra véstulé informéja
Italiju par savu lémumu attieciba uz konkréto atbalstu
sakt procediru, kas paredzéta Liguma 88. panta
2. punkta.

Italija ar 2004. gada 13. oktobra un 2005. gada 7. aprila
véstuléem nositija Komisijai Italijas iestazu apsvérumus
par lemumu sakt oficialo izmekléSanas procedaru.

Komisijas lémums sakt procediiru tika publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi ('). Komisija aicinaja ieintere-
s€tas personas iesniegt savus apsve€rumus par attiecigo
atbalstu.

() OV C 51, 1.3.2005., 9. Ipp.

)

)

Attieciba uz 3o atbalstu Komisija sanéma apsvérumus no
ieinteresétajam personam. Ta $os apsveérumus nosiitija
Italijai, dodot tai iesp&u apsverumus komentét, un
sapéma Italijas komentarus ar 2005. gada 18. maija
véstuli.

Italijas iestades ar 2008. gada 31. janvara un 2008. gada
14. aprila véstulém nositija Komisijai informaciju, ko ta
pieprasija 2007. gada 29. marta véstulé.

II. APRAKSTS

Atbalsta sanémgjs uzpémums Villasoras cukurfabrika, kas
pieder sabiedribai Sadam ISZ, ir cukurbieSu parstrades
uzpémums, kur§ ir vienigais $ada veida uznémums Sardi-
nijas teritorija (viena no lielakajam Vidusjiras salam).

Italijas  iestades  pieskir  minétajai  cukurfabrikai
EUR 3,5 miljonus, lai dalgji atlidzinatu zaud&umus, kas
radusies péc cukura razoSanas samazinasanas sakara ar
cukurbiesu  piegdZu  samazina$anos sausuma  dé|
2001. un 2002. gada.

Attieciba uz cukurbie$u razo$anu kompetentas iestades
iesniedza datus, kas apliecina, ka produkcijas apjoms
regiona samazinajas un lidz ar to samazinajas piegades
cukurfabrikai. Salidzindjuma ar 1998.-2000. gada
atsauces laikposmu samazinajums 2001. gada ir par
39 % un 2002. gada — par 68 % (9.

Komisija atlava pieskirt atbalstu — atbalsts N 745/2000 un atbalsts N

331/02 — Sardinijas lauksaimniecibas produktu razotajiem saskana ar
Kopienas pamatnostadnu par valsts atbalstu lauksaimniecibas nozaré
11.3. punktu (OV C 28, 1.2.2000., 2. Ipp.) saistiba ar zaud&umiem,
kas tiem nodariti 53 sausuma dél.
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(10) Kompetentas iestades aprékinaja Villasoras cukurfabrikas
ciesto zaudgumu summu, pamatojoties uz sabiedribas
gada parskatu datiem no 1998. lidz 2002. gadam, un
tos novértéja EUR 6 858 448 apmera (). Zaud&umu
aprékina metode ir $ada: iestades aprékindja nemainigo
izmaksu proporcijas apméru pret vienu tonnu cukura
atsauces laikposma (1998.-2002. gada) un 3o skaitli sali-
dzindja ar nemainigajam izmaksam par vienu tonnu
cukura 2001. un 2002. gada. Tas uzskatija, ka nemai-
nigas izmaksas ir pastaviga darbaspeka izmaksas, iekrau-
Sanasfizkrausanas darbu izmaksas (treSo personu sniegtie
pakalpojumi un atskaitfjumi saistiba ar noliktavu), vispa-
&jie izdevumi, amortizacijas atskaitjumi un finansu
izmaksas (*). Atsauces laikposma nemainigo izmaksu
ietekme uz produktu bija 166,61 EUR/t (°). Tada pasa
veida veikts aprékins par 2001. un 2002. gadu deva
§adus rezultatus: nemainigo izmaksu ietekme uz
produktu 2001. gada bija 287,95EUR[t(°) un
2002. gada - 569,18 EURJt (). Salidzindjuma ar atsauces
laikposmu lielaku nemainigo izmaksu ietekmi ieguva,
atskaitot no 2001. un 2002. gada nemainigo izmaksu
ietekmes atsauces laikposma nemainigo izmaksu ietekmi.
legiitais rezultats par 2001. gadu ir 121,34 EUR/t un par
2002. gadu - 402,58 EUR/t (°). Lai aprékinatu kopgjos
ciestos zaud&jumus, kopgjais cukura produkcijas apjoms
2001. un 2002. gada tika pareizinats ar iepriek$ definéto
raditagju.  Zaudgumus  2001. gada  novértgja
EUR 2 427278 apméra un  2002. gada -
EUR 4 431 170 apmeéra (°), tatad kopa EUR 6 858 448.

(11) Tadgjadi Italijas iestazu pieskirtie EUR 3,5 miljoni atbilst
51 % ciesto zaud&umu. Italijas iestades paskaidroja, ka
atbalsta summa tika noteikta, ievérojot budzeta ierobezo-
jumus.

(12)  $a atbalsta kumulacija ar citu veidu atbalstu nav atlauta.

(13)  Italijas iestades iesniedza dokumentus, kas ietver pédgjo
desmit gadu meteorologiskos datus, kurus sagatavoja
Sardinijas  Regionalais agrometeorologiskais  dienests

(}) Kompetentas iestades 2003. gada 27. novembra véstulé iesniedza
Komisijai bilanci un savu zaudéjumu izmaksu aprékinu.

(%) Kompetentas iestades samazindja nolietojuma likmi attiecba uz
2000.-2002. gadu par 27,2 %, kas atbilst atbalsta likmei, ko uzné-
mums Sadam Spa sanéma ka valsts atbalstu ieguldijumiem saistiba ar
Villasoras parstrades uznémuma parstrukturéSanu — valsts atbalsts
N 157/99, 2000. gada 19. maija Lémums (2000) D/103781
(OV C 175, 24.6.2000., 20. Ipp.).

(°) Attieciba uz visu atsauces laikposmu kopéjas nemainigas izmaksas ir
EUR 15762 413,37, un kopéjais cukura produkcijas apjoms ir
94 609 tonnas (15762 413,37 | 94 609 = 166,61 EURJt).

(°) Nemainigas izmaksas 2001. gada bija EUR 5 760 061,14, un cukura

produkcijas apjoms — 20 004 tonnas (5760 061,14 | 20 004 =

287,95 EUR/t).

Nemainigas izmaksas 2002. gada bija EUR 6 265 000,70, un cukura

produkcijas apjoms — 11 007 tonnas (6 265 000,70 | 11 007 =

569,18 EURt).

(®) 2001. gada (287,95 - 166,61) = 121,34 EURJt, 2002. gada
(569,18 — 166,61) = 402,58 EUR/t.

(%) 2001. gada (121,34 x 20004 t) = EUR 2 427 278, 2002. gada
(EUR 402,58 x 11 007 t) = EUR 4 434 170.

=
-

(14)

(15)

(16)

17)

(19

('
(*3)

(Service Agrométéorologique Régional (SAR)) (19), lai piera-
ditu ta sausuma arkartéo raksturu, kas 2001. un
2002. gada skara salu. Sie un citi dati ietver informaciju
par sausuma ilgumu, Gdens rezervju limeni, ka arf infor-
maciju par agroklimatiskajiem apstakliem Sardinija
2001. un 2002. gada.

Turklat Italijas iestades noradija, ka attieciba uz cukur-
biesu audze$anu atbalsts tika pieskirts vairakkart. Laik-
posma no 1990.-2002. gadam atbalstu pieskira 1995.,
2000., 2001. un 2002. gada.

Italijas iestades uzskatija, ka atbalsts ir saderigs ar kopgjo
tirgu saskana ar 11.3.1. punktu Kopienas pamatnostad-
nés par valsts atbalstu lauksaimniecibas nozaré laikposma
no 2000.-2006. gadam (turpmak “pamatnostadnes”) ('),
jo atbalsts, péc Italijas iestazu domam, ir paredzéts, lai
novérstu cukurfabrikai nodaritos zaudéumus sakara ar
cukurbiesu produkcijas apjoma samazinasanos, ko izrai-
sija dabas katastrofai pielidzinami laika apstakli.

Italijas iestades uzskatija, ka $ada interpretacija atbilst
Komisijas praksei $aja joma (2), kur pastav cieSa savstar-
p&ja atkariba starp lauksaimniecisko pamatrazosanu un
agroripnieciskas parstrades procesu, un jo ipasi gadi-
juma, ja attiecigd agroriipniecibas uzpémuma riciba nav
alternativu piegades avotu.

Tade] Italijas iestades uzsvéra, ka cukura razoSanas
nozaré, kura izmanto cukurbietes, lauksaimniecibas
komponents ir ciei saistits ar riipniecibas komponentu
un tie ir savstarpéji atkarigi. Cukurbie$u parstrades uzneé-
muma darbiba ir atkariga no atbilstosa apgades rajona,
un Villasoras cukurfabrika parstrada cukura tikai tas
cukurbietes, kas audzétas “apgades rajona”, kur§ atrodas
Sardinijas sala. Italijas iestades apgalvo, ka Vidusjiras
baseina audzétas cukurbietes to fiziologisko ipasibu dél
ir janovac 1sa laikposma, kad cukura saturs ir visaugsta-
kais, un tas ir atri jatransporteé (36 stundu laika péc
novaksanas) uz parstrades uznémumu, lai nesamazinatos
cukura saturs un lai izvairitos no séniSu iedarbibas, kas
cukurbietes padara neizmantojamas. Si iemesla dél
apgades rajoni parasti atrodas 80-100 kilometru radiusa
no parstrades uznémumiem, un raZzas novakSanas un
parstrades laikposms ir loti Iss. Villasoras cukurfabrikas
vistuvakais piegades avots Italijas kontinentalaja dala

SAR ir Sardinijas agrometeorologiskais valsts dienests.

OV C 28, 1.2.2000., 1. Ipp.

Saja saistiba tas norada uz Komisijas 2000. gada 5. decembra
lemumu, kas pienemts par valsts atbalsta lietu N 185/2000 (OV
C 19, 20.1.2001, 6. Ipp.). Saja gadfjuma Komisija atbilstosi Liguma
87. panta 2. punkta b) apakSpunktam bija apstiprinajusi kompen-
sacijas gliemenu attiriSanas uznémumiem péc piesarnojuma ar augu
glotvielam 1997. gada.
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(20)

(21)

ir vairak neka 250 km attaluma (no tiem 180 km — pa
jaru).

Italijas iestades atgadinaja, ka cukura razoSanu Kopienas
limeni regulé cukura tirgu kopiga organizacija (regula par
cukura TKO) (*?), kas tik tie$am paredz, ka cukurfabrikam
ir janosledz ligumi ar sava apgades rajona cukurbie$u
audzétajiem, lai sapemtu cukura razoSanas kvotas
“A+B”, kuras tam pieskir valsts, un varétu izmantot
TKO garantétas cenas un ienémumus. Attieciba uz
cukuru, kas saraZots, parsniedzot “A+B” kvotas, nevar
izmantot ick3gjos atbalsta pasakumus, ne ari to brivi
pardot kopgja tirgi. No ta izriet, ka cukurfabrika un
lauksaimniecibas uznémumi, kas to parasti apgada,
audzéSanas platibas savos audzéSanas ligumos paredz
ta, lai produkcijas apjoms neparsniegtu “A+B” kvotas,
kuras cukurfabrikai pieskirusi valsts. Sados apstaklos
cukurfabrikai ir sarezgiti nodrosinat piegades no cita,
nevis sava cukurbie$u razosanas apgabala, jo parstradaja-
mais produkts arpus audzéSanas ligumiem ir pieejams
ierobezota daudzuma, ir janosledz ligumi $aja nolika
starp cukura parstrades sabiedribam, un, visbeidzot, -
attieciba uz Vidusjiras baseinu — alternativajiem cukur-
biesu audzésanas apgabaliem ir jaatrodas pietiekami tuvu,
lai nodrosinatu, ka piegadatais produkts kvalitates zina ir
parstradei izmantojams.

Italijas iestades arT vélgjas apsvért gadijumu, ja Villasoras
uznémums batu atradis parstraddjamo izejvielu citur —
tomér attalums lidz raZoSanas apgabaliem, kas atrodas
Italijas kontinentalaja dala, ir tik liels, ka padara cukur-
bieSu transportéanu neekonomisku, un arl izejviela,
sasniedzot galamérki, nebiitu vairs izmantojama.

Italijas iestades iesniedza Komisijai terminu un izmaksu
modeli cukurbie$u transportéSanai no “alternativa” rajona
Italijas kontinentalaja dala. Cukurbie$u transportésanas
laiks lidz Sardinijai varétu bat apméram 2,5 dienas,
ieskaitot iekrauSanu. Nemot véra to, ka cukurbiesu
parstrade obligati javeic trisdesmit se$u stundu laika péc
to novaksana (1,5 dienas), cukurbietes tiktu nogadatas
galamérki tada stavokli, ka tds vairs nebdtu izmanto-
jamas. Saskana ar kompetento iestazu aplésem $a dari-
juma izmaksas par abiem laikposmiem biitu apméram
EUR 10 188 000.

Attieciba uz sausuma un Sardinija istenotas tidens parval-
dibas ipatnibam (kas saistitas ar $o sausumu) Italijas
iestades noradija, ka 1995. gada bija pasludinats arkartas
stavoklis Gidensapgades joma un iecelts ipasais komisars
(Commissario Governativo per 'Emergenza Idrica), kuram bija
ipasas pilnvaras tdens resursu parvaldibas, ka ari priori-
taru infrastruktiras darbu veik$anas joma.

(%) Pazinojuma iesniegdanas laika tirgu reguléja Padomes 2001. gada

19. jinija Regula (EK) Nr. 1260/2001 par cukura tirgu kopigo
organizaciju (OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp.).

(22)

Italijas iestades ari noradija, ka Sardinijas regionalaja attis-
tibas plana laikposma no 2000.-2006. gadam bija pare-
dzeti pasi pasakumi attieciba uz cukurbie$u audzéSanu.
So pasakumu vidii var minét lauksaimniecibas zemju
aptdenosanu, apiideno$anas aprikojuma un iekartu iegadi
lauksaimniecibas uzpémumos, modernaka aprikojuma,
mésloSanas tehnikas un augu aizsardzibas masinu un
iekartu ievieSanu.

IlI. PROCEDURAS UZSAKSANAS IEMESLU APRAKSTS

Komisija uzsiaka EK liguma 88. panta 2. punkta pare-
dzéto procediiru, jo ta Saubijas par pasakuma saderibu
ar Liguma 87. panta 2. punkta b) apak$punktu, kura par
saderigu ar kopégjo tirgu tiek uzskatits atbalsts, ko sniedz,
lai noverstu kaitgjumu, kuru nodarjjusas dabas katastrofas
vai citi arkartéji notikumi. Ta ka tas attiecas uz izpému-
miem no vispargja principa par valsts atbalsta nesaderibu
ar kopgjo tirgu saskana ar Liguma 87. panta 1. punktu,
Komisija ierobezojosi interpreté jédzienu “dabas kata-
strofa”, kas minéts 87. panta 2. punkta b) apakSpunkta.
Lidz $im Komisija ir piepémusi, ka dabas katastrofas var
bt zemestrices, lavinas, zemes nogruvumi un pladi.

Komisija vienmeér ir uzskatijusi, ka tadas meteorologiskas
paradibas ka salu, krusu, ledu, lietu vai sausumu nevar
uzskatit par dabas katastrofim 87. panta 2. punkta
b) apakSpunkta nozimé. Tomér, nemot véra kaitéjumu,
ko §is paradibas var nodarit lauksaimnieciskajai razoSanai
vai lauksaimnieciskas razoSanas lidzekliem, Komisija
pienéma, ka tas var pielidzinat dabas katastrofam, tiklidz
kait§jumu apmeri ir sasniegusi noteiktu slieksni (kas ir
noteikts 20 % no normala raZoSanas apjoma mazak
labvéligos apgabalos un 30 % apjoma pargjos apgabalos).
Pamatnostadnu ('4) 11.3. punkta ir noradits, ka atbalstu,
kas paredzets, lai atlidzinatu zaud&umus, ko izraisjjusi
nelabvéligi laika apstakli, var izmaksat tikai lauksaimnie-
kiem vai razotdju apvienibam, kuras lauksaimnieki ir
dalibnieki. Komisija uzskata, ka 11.3. punkta minétais
atbalsts ir saderigs ar kopgjo tirgu saskana ar Liguma
87. panta 3. punkta c) apakSpunktu, ievérojot konkrétus
nosacijumus.

Komisija vienmér ir uzskatjjusi, ka pamatnostadnu
11.3. punkta noteikumi nav piemérojami attieciba uz
agroriipnieciskas parstrades uznémumiem, jo, péc Komi-
sijas domam, tiem piemit elastiba, kas nepiecieSama savu
apgazu reguléanai. Tas, protams, var ietvert izejvielu
papildu izmaksas unfvai rentabilitates samazinasanos,
bet nevarétu bit par pamatu lauksaimnieciskajai razo-
$anai piemérojamo noteikumu tieSai attiecinasanai uz
parstrades uzpémumiem.

(") Sk. 11. zemsvitras piezimi.
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(26)  Ta ka Italijas iestades nepiedavaja citu juridisko pamatu, lai nodrosinatu cukurbie$u raZzosanas nepartrauktibu

(28)

(30)

lai parbauditu un, iespéjams, apstiprinatu atbalstu, Komi-
sija $aja procediiras posma nevaréja izslégt, ka paredzétais
atbalsts ir darbibas atbalsts, proti, atbalsts, kura mérkis ir
atbrivot uznémumu no izmaksam, kuras parasti tam
vajadzétu segt pasam saistiba ar ta ikdienas parvaldibu
vai parasto darbibu.

Turklat Italijas iestazu nosititie dati un tie, kas ir Komi-
sijas riciba, Skiet, parada, ka sabiedriba Sadam ISZ un
sabiedribas, kuram ta tie$i vai netie$i pieder, jo ipasi
SAM () un FINBIETICOLA Spa (19), biis sp&jigas parciest
$a uznémuma rentabilitates samazinasanos.

Visbeidzot japiebilst, ka arl tad, ja pamatnostadnu
11.3. punkta minéto kompensacijas principu varétu
atzit par piemérojamu attieciba uz sabiedribu Sadam
ISZ (kas 3aja procediiras posma nav tads gadijums),
Italijas iestazu izveléta atsauces laikposma dé] atbalsta
apréekins nebiitu bijis pareizs.

IV. IEINTERESETO PERSONU APSVERUMI

Procediiras uzsaksanas laika Komisija sanéma apsvérumus
no Sadam ISZ (7), Sardinijas regiona priekssédétaja (19)
un no Brumar Srl (*9).

Sabiedriba Sadam ISZ

Savos apsvérumos sabiedriba Sadam ISZ ir izanalizjusi
apsvérumus, kuri minéti véstules par oficialas izmeklésa-
nas procediiras uzsaksanu 12. lidz 36. punkta un kuru
rezultata Italijas iestades planoja pieskirt atbalstu -
sausuma arkartéjo raksturu, neiespéjamibu nodrosinat
piegades no citiem raZoSanas rajoniem cukura tirgus
organizacijas Ipasas struktiras dél un transportéSanas
neiesp&jamibu, kas saistita ar cukurfabrikas atra$anos uz
salas, ka ari cukura riipniecibas nozares nozimi salas
ekonomika. Ta ari iesniedza informaciju saistiba ar
izmainam sabiedribas IpaSumtiesibas, proti, paslaik
sabiedriba pieder vienigi Eridania Sadam grupai. Péc
sabiedribas Sviluppo Italia SpA darbibas partrauksanas
2003. gada decembri Eridania Sadam grupas Ipasuma
2004. gada oktobri ir pargajusi ari Finbieticola dala.
Sabiedriba Sadam ISZ iesniedza ta liguma kopiju, kuru,

(%) SAM sil ir sabiedriba, kuru parvalda Sadam Spa. Sadam grupa sarazo

35 % valsts cukura produkcijas.

(%) FINBIETICOLA Spa lidzdarbojas Italijas cukura riipnieciba, kura tai

pieder kapitala dalas.

() 2005. gada 31. marta véstule.
('%) 2004. gada 10. decembra véstule.
(1%) 2005. gada 7. marta faksa siitfjums.

(32)

Sardinija, noslegusas dazadas privatas un valsts iestades.
Saja zina Sardinijas regions ir uznémies saistibas veikt
visus vajadzigos pasakumus, lai veicinatu ieguldijumus
cukurbieSu nozaré, jo ipasi attieciba uz ddens resursu
parvaldibu, un lai péc iespgjas drizak no Komisijas
sapemtu atlauju par attiecigo pazipoto  atbalstu
3,5 miljonu euro apméra sausuma radito zaud&umu
kompensésanai.

Sabiedriba Sadam ISZ uzskata, ka tas raZoSana nekadi
neietekmé Eiropas tirgus attistibu ne tikai tapéc, ka tas
tirgus dala ir tikai 0,2 %, bet arl tapéc, ka 98 % tas sara-
zotas produkcijas ir paredzéti Sardinijas tirgum, aptverot
gandriz 50 % no ta vajadzibam, taja pasa laika Eridania
Sadam grupa sarazo 35 % Italijas cukura, kas atbilst 1,7 %
Eiropas cukura kopapjoma, un ta tirgus dala valsts tirgh
ir 23 %, kas atbilst 2,15 % Eiropas tirgi.

Sardinijas regiona pasvaldibas priekssedétajs

Sardinijas regiona pasvaldibas priekssédétajs uzsver, ka
2001. un 2002. gada situacija ir izpémuma gadijums,
kur§ nekada veida nevar “radit precedentu, kas pieméro-
jams nakotné attiectba uz citam situacijam”. Regiona
priek$sédétajs uzsver vienigas Sardinijas cukurfabrikas
slegsanas negativo ietekmi uz salas ekonomiku, pemot
véra cukurbie$u nozares nozimi Sardinija, attiecigo lauk-
saimniecibas uzpémumu skaitu (1 300, kas nodarbina
aptuveni 5 000 darba néméju), cukurfabrikas pastavigo
darbinieku skaitu (83) un sezonas darbinieku skaitu
(apméram 200), ka ari nodarbinatibu, ko rada §i darbiba
(par cukurbiesu audzéSanu un novaksanu atbildigas tresas
personas, parvadataji, uznémumi, kas nodrosina iekartu
ekspluataciju), un pemot véra lauksaimniecibas produktu
racionalu parvaldibu kopuma, jo cukurbietes ir svariga
kultdira, kas nodrosina augu seku. Regiona pasvaldibas
priek$sédétajs atgadina, cik lielu nozimi regiona adminis-
tracija ir pieskirusi cukurbieSu nozarei, ka ari savu
apnemsanos attieciba uz nozares saglabasanu.

Sabiedriba Brumar Srl

Sabiedriba Brumar Srl apgalvo, ka Sadam cukurfabrika nav
cietusi zaudgjumus, jo tai bija iespéja iepirkt cukuru Fran-
cija, Vacija, Slovénija un Horvatija, sakot no 2003. gada
1. oktobra, visas Italijas cukurfabrikas par 50 EUR[t
paaugstinaja balta cukura cenu, piecam cukurfabrikam,
kas darbojas Italija, giistot neto pelnu EUR 80 miljonu
apméra. Brumar Srl apgalvo, ka sabiedriba Sadam esot
bijusi galvena 3is pelpas sapéméja, nemot véra, ka ta
sarazo Italijas produkcijas lielako dalu. Nosléguma sabied-
riba Brumar Srl norada, ka atbalsts batu japieskir cukur-
biesu audzétajiem par zaudgjumiem, kas radusies razas
trikuma dél saistiba ar sausumu, ka ari stradniekiem,
kuri netika piepemti darba parstrades uznémumos.
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V. ITALIJAS APSVERUMI
(34) Italijas iestades nositija savus apsvérumus procediiras

(36)

uzsakSanas laika ar 2004. gada 13. oktobra un
2005. gada 7. aprila véstulém, un tas iesniedza savus
apsverumus 2005. gada 17. maija véstule, atbildot uz
sabiedribas Brumar Srl véstuli.

Attieciba uz sabiedribas Brumar Srl apsvérumiem Italijas
iestades tas pilniba apstrid, uzskatot Sos apsvérumus par
neatbilstosiem $im gadjjumam, nemot véra, ka Villasoras
cukurfabrika nekad nav import&jusi cukuru no valstim,
kuras noradijusi sabiedriba Brumar Srl, balta cukura cenas
pieaugums attiecds uz visu Italija sarazoto cukura
produkciju un ir saistits ar 2003. gadu, vélaku laikposmu
neka tas, par kuru batu japieskir atbalsts, un visbeidzot
tas apstrid aprékinus, kas attiecas uz iesp&jamo pelnu, ko
2003. gada guva Italijas cukurfabrikas kopuma un jo
ipasi Eridania Sadam grupa. Eridania Sadam grupa, kurai
pieder Sadam ISZ, 2003. gada sarazoja 34 % Italijas
cukura.

Italijas iestades sava 2004. gada 13. oktobra véstulé
atzist, ka Komisija sniedza izsmeloSus skaidrojumus attie-
ciba uz visiem lietas materialiem un datiem, kas iesniegti
pirms oficialas izmekléSanas procediras uzsaksanas, jo
ipasi attieciba uz juridisko pamatu, ierosinata pasakuma
kompenségjoso raksturu, atbalsta aprekina kartibu, attie-
ciba uz juridisko pamatu, kas ir bitisks pasakuma atlau-
Sanai, cukurbie$u nozares lauksaimniecibas un ripnie-
cibas komponenta savstarpéji atkarigo saikni, neiespéja-
mibu nodrosinat piegades Sardinija veiktajai parstradei no
citiem raZoSanas apgabaliem un minétas nozares nozimi
salas ekonomika.

Italijas iestades uzskata, ka atbalsta pasakums neietekmé
Kopienas iek$gjo tirdzniecibu, jo tam ir tikai regionala
méroga iedarbiba - 98 % Villasoras cukurfabrikas
produkcijas tiek pateréti vietgja tirgl, un tadgadi $i
produkcija nerada konkurenci citiem uzpémumiem, kuri
darbojas Italijas kontinentalas dalas tirghi vai Kopienas vai
starptautiskaja tirgd. Italijas iestades uzskata, ka Komisijai
saskana ar savu dokumentu “Pazinojuma projekts. Jaunas
pamatnostadnes tada valsts atbalsta novértésanai, kam ir
ierobezota ietekme uz Kopienas icksgjo tirdzniecibu”
batu japievérs lielaka uzmaniba attieciga pasakuma
ekonomiskajam sekam, ipasi nemot véra ta nelielo

(38)

(40)

ietekmi uz tirdzniecibu. Italijas iestades norada, ka Komi-
sijai, apgalvojot (%), ka “Italija iepem batisku poziciju
cukura razosanas joma”, bitu vismaz japiemin, ka Italija
ir tikai ceturta Eiropas cukura razotdja un 3aja saistiba
Eridania Sadam grupas tirgus dala Eiropas tirgli nedaudz
parsniedza 1,5 %, taja pasa laika sabiedriba Sadam ISZ
sarazoja produkciju, kas atbilst 0,06 % (2002. gada dati).

Attieciba uz pasakuma juridisko pamatu Italijas iestades
norada virkni Komisijas iepriek$¢jo lémumu, kuros ta
atlava atbalstu lauksaimniecibas un agroriipniecibas
nozar€, pamatojoties uz Liguma 87. panta 2. punkta
b) apakSpunktu un npemot véra pamatnostadnu
11.3. punktd minétos piemérosanas kritérijus, (un jo
ipasi valsts atbalsta lietas N 83/2000, N 185/2000,
N 657/02 un N 729/02), uzsverot, ka $aja gadijuma
minéto kritériju piemérosanas nosacfjumi ir ievéroti.

Italijas iestades ari vér§ Komisijas uzmanibu uz pamat-
nostadnu 3.4. punktu, kurd noteikts, ka tas, ka atbalsta
pasakums visos aspektos neatbilst kadam no piepému-
miem, kas paredzéti pasas pamatnostadnés, neatbrivo
Komisiju no katra atseviska gadijuma izvértéSanas,
nemot véra Liguma 87., 88. un 89. panta izklastitos
principus, Kopienas kopéjo lauksaimniecibas politiku un
lauku attistibas politiku. Lidz ar to Italijas iestades uzskata
§adi: ja Komisija atzina, ka 87. panta 2. punkta
b) apak$punkts ierosinatajam pasakumam nebija piemé-
rojams, to vajadzgja atlaut, pamatojoties uz Liguma
87. panta 3. punkta c) apakspunktu.

Italijas iestades apgalvo, ka ierosinatais pasakums lautu
cukurfabrikai dalgji kompensét batiskos zaud&umus,
kas radusies cukura razoSanas partraukSanas dé| sakara
ar  parstradajamas  izejvielas trikumu  2001. un
2002. gada liela sausuma perioda. Viena normala cukur-
biesu raza Sardinija Jautu parstrades uzpémumam
sasniegt ekonomisko lidzsvaru. Turklat ierosinatais
atbalsts, ko Italijas iestades atkartoti kvalificé ka nepare-
dzétu un arkart§ju, lautu pabeigt parstrukturéSanas
projektu, kur§ tika uzsakts 1999. gada, veicot lielus iegul-
dijumus rpnieciba (*!) un lauksaimnieciba (sk. Komisijas
apstiprinatas Sardinijas Operativas regionalas
programmas pasakumu Nr. 4.9.), dodot labumu visa
regiona ekonomiskajai attistibai.

(%%) Skatit véstules par procediiras uzsaksanu 38. punktu.

(*") Sk. 4. zemsvitras piezimi.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Italijas iestades uzskata atsauci uz Sadam Eridania grupas iek$gjam attiecibam par neatbilstosu
konkréta gadijuma novértéSanai. Sadam Eridania grupa un FINBIETICOLA Spa, nemot véra
2003. gada lielos pasivus, 2003. gada decembri veica uzpémuma rekapitalizaciju, parskaitot
EUR 5039 393 un tadéjadi izpildot savas saistibas attieciba pret parvaldito sabiedribu, lai segtu
parastos uznémgjdarbibas riskus, kas radusies sabiedribai Sadam ISZ 2003. gada (parasta parvaldi-
bas/razoSanas gada apstaklos). Pec $is rekapitalizacijas Sviluppo Italia, valsts akcionars, izstajas no
uzpémuma tapec, ka tas nepiedalijas rekapitalizacija. Italijas iestades neuzskata, ka parvalditajai sabied-
ribai saistiba ar riipigu grupas uznéméjdarbibas planosanu varétu uzlikt par pienakumu, izmantojot
grupas ieksgjas finansu plasmas, kompensét zaudéumus, ko radijis arkartéjs un neparedzams noti-
kums. Italijas iestades apgalvo, ka parvalditaju akcionaru atbildiba ir jaierobezo lidz prasibam, kuras
saistitas ar uzpémuma darbibu parastos apstaklos.

Visbeidzot attieciba uz atsauces laikposmu, kas noteikts kompensacijas aprekinasanai, Italijas iestades
uzskata, ka tas ir ievérojusas principus, kas minéti pamatnostadnu 11.3.2. punkta. Turklat uznémuma
faktiski ciesto zaud&umu (EUR 6 858 448) un ierosinata atbalsta (EUR 3,5 miljoni) starpibas summa
izsledz parmeérigu kompensaciju. Italijas iestades piebilst, ka Komisija jau ir pienémusi tadas zaudé-
jumu aprékina metodes, kas atskiras no tam, kuras noraditas pamatnostadnés, ja pienemta metode
nerada zaud&umu parmérigas kompensacijas risku (2).

Italijas iestades péc Komisijas pieprasjuma savas pédgjas véstules 2008. gada iesniedza papildu
preciz€jumus. Konkrétak, Italijas iestades iesniedza tadus datus (izteiktus tonnas) attieciba uz cukura
produkcijas apjomu, kas sniegti turpmakaja tabula:

Gads Vﬂ‘m;j) gg}f;;fbﬂkas S;igguirc;gés Sadam grupas A + B kvotas | Iztrkums/parpalikums
1999./2000. 34 310,13 334 851,41 308 119,70 26 731,71
2000. /2001. 26 608,50 290 403,52 298 910,30 -8506,78
2001./2002. 20 004,60 242 879,84 305 996,50 -63116,66

2002./2003. 11 007,06 283 729,55 290 072,50 -6 342,95
2003./2004. 9143,18 284 895,25 533 961,70 —249 066,45
2004./2005. 9 520,30 341 327,21 540 996,50 -199 669,29
2005. /2006. 8 193,55 623 281,50 484 356,20 138 925,30

Italijas iestades ari noradija, ka Villasoras cukurfabrika bija pilniba partraukusi savu darbibu saistiba ar
nozares parstrukturéSanas procesu cukura TKO reformas dél. Saja aspekta 2007. gada 30. aprili
Eridania Sadam iesniedza Lauksaimniecibas, partikas un mezZsaimniecibas politikas ministrija “Villa-
soras cukurfabrikas parstrukturéSanas projektu”.

Italijas iestades apgalvo, ka atbalstu, par kuru tika pazinots, varés izmantot nozares un ta uzpémuma
parstrukturéSanas procesa, kur§ turpina darboties, lai saglabatu darba vietas un noieta tirgu Sardinijas
lauksaimniecibas energétikas nozarei.

VI. ATBALSTA NOVERTEJUMS

Tirgus organizacija

Attiecigais pasakums ir atbalsts, kas pieskirams cukurfabrikai. Saskana ar 36. pantu Padomes
2006. gada 28. februara Regula (EK) Nr. 318/2006 par cukura tirgu kopigu organizaciju (**) un
saskand ar pirms tas piepemtas Regulas (EK) Nr. 1260/2001 45. pantu produktiem, uz kuriem
attiecas 81 regula, pieméro EK liguma 87., 88. un 89. pantu. Lidz ar to uz atbalsta pasakuma nozari
attiecas Kopienas noteikumi par valsts atbalstu.

(2?) Sk. valsts atbalstu N 661/01, 2003. gada 13. februara Lémums C(2003) 130 (OV C 68, 21.3.2003., 17. Ipp.).

() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.
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(47)

(49)

(50)

(51)

(52)

Valsts atbalsta aizliegums EK liguma 87. panta
1. punkta nozimé

Saskana ar Liguma 87. panta 1. punktu ar kopégjo tirgu
nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai ko
jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada
vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot prieks-
roku konkrétiem uznémumiem vai konkrétu precu razo-
Sanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp dalib-
valstim.

Attiecigais pasakums atbilst atbalsta definicijai, kas nora-
dita Liguma 87. panta 1. punkta, nemot véra, ka atbalsts
sniedz ekonomisku prieksrocibu (neatmaksajamas finan-
sialas palidzibas veida) vienam konkrétam uzpémumam
(Villasoras sabiedribai Sadam ISZ), un tas tiek finanséts
no valsts (regionalajiem) lidzekliem, ka ari minétais
atbalsts var ietekmét tirdzniecibu. Turklat no uznémuma
Sadam datiem, ko tas iesniedza péc procediiras uzsak-
Sanas, izriet, ka tas darbojas ne tikai Italijas tirgi, bet
ari Kopienas ieksgja tirgl (skatit iepriek§ 31. punktu).
Jebkura gadijuma pat tad, ja cukura produkcija, kas tiek
sarazota Villasoras cukurfabrika, ir paredzéta gandriz
vienigi Sardinijas tirgum, atbalsts var nostadit mazak
izdeviga stavokli 3aja tirgli iesp&amu konkurentu no
citas dalibvalsts.

Saskana ar Eiropas Kopienu Tiesas judikatiiru kada uzné-
muma konkurétspéjas nostiprinasana, pamatojoties uz
valsts atbalstu, parasti liecina par konkurences izkroplo-
jumu attieciba pret konkurgjosiem uznémumiem, kuri
§adu atbalstu nesanem (*¥). JudikatGra ir noradits, ka
atbalsta salidzinosi neliela nozime vai atbalsta sanéméja
uznémuma salidzino$i mérenais lielums a priori neizslédz
iesp&ju, ka tirdznieciba starp dalibvalstim ir ietekméta (*°).

Pasakums ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim, ja tas
rada $kér§lus importam no citam dalibvalstim vai veicina
eksportu uz citam dalibvalstim. Noteicosais faktors ir tas,
vai konkréta pasakuma ietekmé Kopienas ieksgja tirdznie-
ciba attistas vai varétu attistities citadi.

Ar produktu, uz kuru attiecas atbalsta shéma, tiek veikta
tirdznieciba starp dalibvalstim (%), un tadgjadi tas ir
paklauts konkurencei.

Turklat cukura tirgu kopigas organizacijas pastavésana, ka
tas noradits 46. punkta, liecina par cukura tirdzniecibas
apjomu Kopiend, ka ari veélmi nodrosinat netraucétus
konkurences apstaklus kopgja tirga.

(*#) Tiesas 1980. gada 17. septembra spriedums lieta C-730/79, Recueil,

2671. lpp., 11. un 12. punkts.

(*°) Tiesas 1990. gada 21. marta spriedums lieta C-142/87, Recueil, I-

959. lpp., 43. punkts un 1994. gada 14. septembra spriedums
apvienotajas lietas C-278/92 un C-280/92, Recueil, 1-4103. Ipp.,
40. lidz 42. punkts.

(%6) Cukura nozaré Kopienas ieksgjas tirdzniecibas apjoms ir ievérojams.

2002. gada Italja no citam dalibvalstim (ES 15) importéja
366 539 tonnas cukura, turpreti eksportéja 37 564 tonnas cukura.

(53)

(55)

(59)

(61)

Komisijas pazinojums par “faunajam pamatnostadném
tada valsts atbalsta novertésanai, kam ir ierobeZota
ietekme uz Kopienas iek$gjo tirdzniecibu”, uz kuru
atsaucas Italijas iestades (skatit 37. apsvérumu), nav
pienemts un nevar atspékot iepriek§ minétos apgalvo-
jumus.

Tadéjadi kriteriji attieciba uz tirdzniecibas ietekmi un
konkurences izkroplosanu ir pilniba izpilditi.

Tapéc $is pasakums ir valsts atbalsts EK liguma 87. panta
1. punkta nozimé.

EK liguma 87. panta 1. punkta paredzétais aizliegums
nav absoliits. Lai ierosinato pasakumu varétu uzskatit
par saderigu ar kopgjo tirgu, uz to jaattiecas kadai no
Liguma 87. panta 2. un 3. punkta paredzétajam atkapem.

EK liguma 87. panta 2. punkta paredzétas atkapes

Italijas iestazu minétie EK liguma 87. panta 2. punkta
b) apak$punkta noteikumi, kas nosaka, ka ar kopgjo
tirgu ir saderigs atbalsts, ko sniedz, lai novérstu kaité-
jumu, ko nodarjjusas dabas katastrofas vai citi arkartéji
notikumi, nav piemérojami.

Ta ka Ligums nesniedz terminu “arkartgjs notikums” un
“dabas katastrofas” definiciju, ir japarbauda, vai sausumu,
kas skara Sardiniju, var uzskatit par dabas katastrofu
Liguma 87. panta 2. punkta b) apak$punkta nozime.
Komisija 87. panta 2. punkta b) apak$punkta minétos
jédzienus “arkartgji notikumi” un “dabas katastrofas”
pastavigi interpreté Saura nozime.

Sadas Sauras interpretacijas nepieciesamibu pastavigi ir
apstiprinajusi Tiesa (¥).

Lidz $im Komisija par dabas katastrofam uzskatija zemes-
trices, lavinas, zemes nogruvumus un pladus. Pie arkar-
téjiem notikumiem ir pieskaitami kari, ieks€jas nekartibas
vai streiki un ar dazam atrunam, ka ari atkariba no to
apmériem, — lielas kodolkatastrofas vai avarijas rapnie-
ciba un ugunsgreki, kas rada plasus postijumus.

~ -

Ta ka ir sarezgiti paredzét $adus gadijumus, Komisija
turpinds izvértet priekslikumus pieskirt atbalstu saskana
ar 87. panta 2. punkta b) apakSpunktu, analizgjot katru
gadijumu atseviski un pamatojoties uz iepriek$€jo
pieredzi 3aja joma. Sada analize ir ipasi nepieciesama
saistiba ar atbalstu, kas skar tik sensitivu nozari, kada ir
cukura nozare, kur ikviens intervences pasakums varétu
bat pretruna pasakumiem, ko paredzgjusi tirgu kopiga
organizacija.

(¥’) Tiesas 2004. gada 11. novembra spriedums lieta C-73/03 Spanija/
Komisija, 37. punkts; Tiesas 2006. gada 23. februdra spriedums
lietas C-346/03 un C-529/03 Giuseppe Atzeni un citi, 79. punkts.
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(62) Komisijas pastavigd prakse ir uzskatit, ka nelabveligus kopgjo tirgu var uzskatit atbalstu, kas veicina konkrétu

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(70)

laika apstaklus, pieméram, salu, krusu, ledu, lietu vai
sausumu nevar atzit par dabas katastrofim Liguma
87. panta 2. punkta b) apak$punkta nozimé (skatit
2000.-2006. gada pamatnostadnu 11.3.1. punktu).

Lidz $im sausums pat tad, ja tas ir liels, nekad nav bijis
atzits par dabas katastrofu Liguma 87. panta 2. punkta
b) apakSpunkta nozime.

Parasti arkartgjam notikumam vismaz péc savas dabas un
ietekmes uz attiecigajiem raZotdjiem ir jabtt neparpro-
tami at$kirigam no ierastas situdcijas un apstakliem,
kados tirgus darbojas.

Italijas iesniegtie dati lauj secinat, ka sausums drizak ir
hronisks, nevis arkartéjs — kops 1999. gada rudens
(iznemot 2001. gada novembri) bija ilgs sausuma
periods. 2001. un 2002. gada nokriSnu limenis bija
zemaks par vidjo, bet ne arkartéji zems. Laikposma no
1990.-2000. gadam bija tris gadi, kad sausums tie$am
bija lielaks (1994.-1995. gads, 1998.-1999. gads,
1999.-2000. gads). Kops 1970. gada nokrisniem ir
vispargja tendence samazinaties (25).

Cits aspekts, kas lauj uzskatit sausumu par hronisku, ir
tas, ka arkartas situacija tidens joma Sardinija tika paslu-
dinata 1995. gada (*°), un ta tika izbeigta 2004. gada
31. decembri (39).

Tas, ka cukurbie$u audzétajiem laikposma no 1990. lidz
2002. gadam Cetras reizes tika pieskirts atbalsts, lai
kompensétu zaud&jumus, kas radusies sausuma dél, ari
norada uz to, ka sausums nebija arkartgjs.

Turklat, ja mnpem véra razoSanas apjomu péc
2001.-2002. gada laikposma (sk. tabulu 43. punkta),
tas liecina, ka $aja laikposma Villasoras cukurfabrikas
produkcijas daudzums batiski samazinajas, lai gan
sausums $aja laikposma netika novérots.

Lidz ar to Italijas iestazu ierosinato atbalstu saskana ar $o
juridisko pamatu nevar atlaut.

EK liguma 87. panta 3. punkta paredzétas atkapes

Ir japarbauda, vai ierosinato pasakumu var uzskatit par
saderigu ar kopgjo tirgu Liguma 87. panta 3. punkta
nozimeé. Precizak ir japarbauda c) apak$punkta to notei-
kumu atbilstiba, ar kuriem saskapa par saderigu ar

(*%) Datu avoti: S.A.R., Le precipitazioni sulla Sardegna da Settembre 2001

ad Agosto 2002.

(*%) Ministru padomes priekssédétaja 1995. gada 20. junija dekréts

“Dichiarazione dello stato di
Nr. 225/92.

emergenza” saskana ar Likumu

(*% http:/[www.regione.sardegna.it/j/v/138?s=1&v=9&va=3&c=1219

(71)

(73)

(74)

(75)

(76)

saimniecisko darbibu vai konkrétu tautsaimniecibas jomu
attistibu, ja $adam atbalstam nav tada nelabvéliga iespaida
uz tirdzniecibas apstakliem, kas ir pretruna kopigam inte-
resém.

I[zmantojot iepriek§ minéto atkapi attieciba uz lauksaim-
niecibas nozari, Komisija, pirmkart, parbauda, vai ir
piemérojama Komisijas 2003. gada 23. decembra
Regula (EK) Nr. 1/2004 par EK liguma 87. un
88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu
maziem un vidgiem uznémumiem, kas nodarbojas ar
lauksaimniecibas produktu razoSanu, parstradi un tirdz-
niecibu (*!). Ja § regula nav piemérojama, Komisija pama-
tojas uz pamatnostadném.

Saja gadijuma Regula (EK) Nr. 1/2004 nav piemérojama,
jo atbalsts ir paredzéts parstrades uznémumam saistiba ar
zaud&jumiem, ko radijusi nelabvéligi laika apstakli, un tas
ir gadjjums, kas nav paredzéts minétaja regula. Tatad
Komisijai ir javerté pasakums, pamatojoties uz pamatno-
stadném.

Pamatnostadnu 11.2. punktd ir reglamentéts valsts
atbalsts, kas paredzéts, lai kompensétu zaud&jumus, kuri
rodas dabas katastrofu vai arkartgju notikumu dél. Sis
punkts turpmak netiks apskatits, jo uz to attiecas Liguma
87. panta 2. punkta b) apak$punkta piemérosana, kas jau
ir izskatita ieprieks.

Pamatnostadnu 11.3. punkta ir reglamentéts valsts
atbalsts, kas paredzéts, lai kompensétu lauksaimniekiem
zaudgjumus, kuri rodas nelabvéligu laika apstaklu dél,
pieméram, sala, lietus, ledus vai sausuma dé|, tadu noti-
kumu dél, kurus nevar uzskatit par dabas katastrofim
Liguma 87. panta 2. punkta b) apak$punkta nozime.

Ja 3adi notikumi rada tadus zaud&umus lauksaimnieci-
skajai razoSanai vai lauksaimnieciskas razoSanas lidzek-
liem, kas parsniedz 20 % no normalas razo$anas apjoma
mazak labveligos apgabalos un 30 % pargjos apgabalos,
Komisija tos pielidzina dabas katastrofim un atlayj
pieskirt atbalstu lauksaimniekiem, lai kompensétu Sos
zaudgjumus saskana ar Liguma 87. panta 3. punkta
¢) apakspunktu.

Kopuma sausumu tiesam var pielidzinat dabas kata-
strofai, ka tas tika izdarits Lémuma N 331/02 (*) to
zaudéjumu sliek$pa dél, kuri tika nodariti lauksaimnie-
kiem vai raZotaju organizacijam. Tomér Komisija, ka
tas noradits véstulé par procediras uzsakSanu, vienmeér
ir uzskatjjusi, ka pamatnostadnu 11.3. punkta noteikumi
nav piemérojami agroriipnieciskas parstrades uzpému-
miem, jo, péc tas domam, tiem piemit elastiba savas
apgades reguleSana. Tas, protams, var ietvert izejvielu
papildu izmaksas un/vai rentabilitates samazinasanos,
bet nevarétu biit par pamatu lauksaimnieciskajai razo-
§anai piemérojamo noteikumu tiefai attiecinasanai uz
parstrades uznémumiem. Turklat 31 pieeja, kas ietverta
pamatnostadnu 11.3.8. punkta, ir apstiprinata nesenaja

() OV L 1, 3.1.2004., 1. Ipp.
(*?) Komisijas 2002. gada 2. septembra véstule C(2002) 3211,

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/agriculture-2002/
n331-02.pdf


http://www.regione.sardegna.it/j/v/138?s=1&amp;v=9&amp;va=3&amp;c=1219
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n331-02.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n331-02.pdf
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Pirmas instances tiesas sprieduma (*3).

(77) No ta izriet, ka lauksaimniecibas pamatnostadnu
11.3. punkts izslédz iesp&ju, ka ar kopgjo tirgu bitu
saderigs tads atbalsts, kas paredzéts, lai kompensétu agro-
ripnieciskas parstrades uzpémumiem zaud€umus, kuri
rodas nelabvéligu laika apstaklu dél.

(78)  Iltalijas iestades savu argumentaciju daléji pamatoja ar to,
ka attiecigajai cukurfabrikai nepiemit elastiba, lai regulétu
savu apgadi, un lidz ar to, nemot véra cieso saikni, kas
pastav starp cukurbieSu razoSanu un cukurfabriku,
atbalsts cukurfabrikai bija japieskir. Saja saistiba Italijas
iestades ka precedentus bija noradijusas vairakus Komi-
sijas 1émumus: pirmo minéto lémumu kopumu nevar
uzskatit par salidzinamu, jo $ie lémumi attiecas uz noti-
kumiem, kas kvalificéti ka dabas katastrofas (atbalsts
N 729/02 (**) attiecas uz kompensacijam pladu dé] Fran-
cijas dienvidaustrumos) vai ka arkartéji notikumi (atbalsts
N 83/2000 (*), kas attiecas uz piesarnojumu ar dioksi-
niem Belgija, lieta N 185/2000 (*%), kura tiek kompenseéti
zaud@jumi, kas radusies algu ziedeSanas dé] Adrijas jura
Italija, un lieta N 657/02 (*), kas attiecas uz Belgijas
mezsaimniecibas nozari, kura cieta zaudgumus parmeé-
rfigas mizgrauzu un sénu savairo$anas dél). Ka noradits
ieprieks, sausumu nevar uzskatit par dabas katastrofu vai
arkartéju notikumu, tapéc gadjumus, uz kuriem attiecas
minétie lémumi, nevar uzskatit par $im gadijjumam lidzi-
giem.

(79)  Italijas iestades bija mingjusas arT lémumus N 745/2000
— C 4/01 (%) un N 331/02 (*%). Sajos abos gadijumos
Komisija secinaja, ka sausumu var pielidzinat dabas katas-
trofai ta radito zaud&jumu slieksna dél. Sajos divos gadi-

(**) Pirmas instances tiesas 2005. gada 14. decembra spriedums lieta T-

200/04, 46. punkts: “No noteikumu redakcijas un vispargjas struk-

tiras izriet, ka pamatnostadnu 11. punkta principa ir noskirti lauk-

saimnieki un lauksaimnieciska raZzoSana, no vienas puses, un

parstrades uzpémumi un parstrades darbiba, no otras puses.

Saskana ar $o punktu var apstiprinat vienigi atbalstu to zaudgjumu

kompensésanai, kas nodariti lauksaimniekiem, veicot lauksaimnie-

cisko razosanu.”

Komisijas 2003. gada 2. aprila véstule C(2003) 910, galiga redak-

cija,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aidsfagriculture-2002/

n729-02.pdf

Komisijas 2000. gada 25. maija véstule SG(2000) D/103852,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aidsfagriculture-2000/

n083-00.pdf

(*%) Komisijas 2000. gada 5. decembra véstule SG(2000) D/108955,
http://ec.europa.eu/community_law/state_aidsfpeche-2000/n185-00.
pdf

(*’) Komisijas 2002. gada 6. decembra véstule,
http://ec.europa.cu/community_law/state_aidsfagriculture-2002/
n657-02_fr.pdf

(**) Komisijas 2001. gada 2. februara lemums, OV C 263, 19.9.2001.,
16. Ipp.

(*%) Komisijas 2002. gada 2. septembra véstule C(2002)3211,
http://ec.europa.eu/community_law/state_aidsfagriculture-2002/
n331-02.pdf

[}
b
N

(35

N

(80)

(81)

(82)

jumos atbalsts tika pieskirts primarajiem razotdjiem un
“consorzi di bonifica” [zemes ielaboSanas apvienibas]. Attie-
ciba uz minétajiem “consorzi di bonifica” Komisija secinaja,
ka tiem lauksaimniecibas pamatnostadnes nepieméro
tapéc, ka fdens ir produkts, kas nav ieklauts Liguma
I pielikuma.

Tomeér Sos “consorzi di bonifica” nevar pielidzinat paras-
tiem uznémumiem, ka tas ir attiecigas cukurfabrikas gadi-
juma. “Consorzi di bonifica” ir autonomi valsts uzpémumi,
kas apsaimnieko izZuvusas zemes apgabalus. Vini sapem
maksajumus no lauksaimniekiem apmaina par apideno-
Sanai piegadato fideni. So atskiribu starp “consorzi di boni-
fica” un lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdz-
niecibas uznémumiem apstiprinaja ari tas, ka ieprieks
minétaja lieta N 745/2000 — C 4/01 Komisija noléma
sakt procediiru par to atbalsta dalu, kas attiecas uz lauk-
saimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas uzneé-
mumiem un kooperativiem, noradot, ka atbalstu Siem
parstrades uzpémumiem, piemérojot lauksaimniecibas
pamatnostadnes, nevar apstiprinat. Ta ka pazinojums
par atbalstu turpmakaja gaita tika atsaukts, nekadu galigo
lémumu attieciba uz $o lietu nepienéma.

Attiectba uz gratibam cukurfabrikai nodrosinat apgadi
citur Italijas iestades izvirzija argumentus, lai pieraditu
gritibas, kas raksturigas ikvienai cukurfabrikai, saistiba
ar piegades nodrosinasanu no cita, nevis sava cukurbiesu
razoSanas rajona sakara ar tadu ligumu sistému, kuri
piesaista cukurbie$u audzétajus cukurfabrikam, sakara ar
attiecigas cukurfabrikas atraanos uz salas un cukurbiesu
iso uzglabasanas laiku. Tomér 31 neiespéjamiba nodro-
§inat piegades no citiem avotiem izriet no
Regulas (EK) Nr. 1260/2001, ar kuru ievie§ ligumu
sistému, starp cukurbiesu audzétajiem un cukurfabrikam.
Pasas Italijas iestades noradija, ka parastos apstaklos nav
iespejams nodrosinat piegades no citiem cukurbiesu razo-
$anas rajoniem, kas paredzéti citiem uzpémumiem, nesa-
mazinot $o uzpnémumu galigds cukura produkcijas
apjomu un tadéjadi traucgjot tiem sasniegt savas kvotas.
Tadé] tas noradija, ka parasti reti izmanto iespé&ju nodro-
§inat piegades cukurfabrikai no citiem, nevis ierastajiem
razoSanas rajoniem.

Tadejadi Italijas iestazu minétais arguments par to, ka
uzpémumiem nepiemit elastiba, iepriek§ minétas
Regulas (EK) Nr. 1260/2001 de| ir attiecinams uz ikvienu
cukurfabriku, lai arT kada biitu uznémuma atraanas vieta.
Tapéc $ads arguments attiektos uz visiem parstrades
uzpémumiem, kuriem saikne ar raZotajiem ir raksturiga
ta tirgus organizacijai, kura tie darbojas. Sa argumenta
pienemsana batu pretruna lauksaimniecibas pamatnos-
tadnu striktai interpretacijai, kas tomeér jasaglaba, jo ta
attiecas uz izpémumu no visparéja noteikuma par
atbalsta nesaderibu.


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n729-02.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n729-02.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2000/n083-00.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2000/n083-00.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/peche-2000/n185-00.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/peche-2000/n185-00.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n657-02_fr.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n657-02_fr.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n331-02.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2002/n331-02.pdf
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(83)  Lidz ar to Italijas iestazu ierosinato atbalstu saskana ar $o noradjumus lémuma par procediras  uzsakSanu

(84)

(85)

juridisko pamatu nevar atlaut.

Ka atbalsta juridisko pamatu Italijas iestades bija noradi-
jusas ari ieprieks minéto lauksaimniecibas pamatnostadnu
3.4. punktu. Piemérojot 3o punktu, Komisija visus
atbalsta pasakumus, uz kuriem neattiecas lauksaimnie-
cibas pamatnostadnes, parbauda, izskatot katru gadjjumu
atseviski, nemot véra Liguma 87., 88. un 89. panta
noteiktos principus, Kopienas kopéjo lauksaimniecibas
politiku un lauku attistibas politiku. Ka noradits iepriek-
$§jos punktos, attiecigie atbalsta pasakumi (tads atbalsts
parstrades uzpémumiem, kura meérkis ir kompensét
zaud@jumus, ko nodarijusi nelabvéligi laika apstakli) ir
ipasi aprakstiti pamatnostadnu 11.3. punkta, saskana ar
kuru par tiem atbalstu pieskirt nevar, tapéc 3.4. punkts
nav piemeérojams.

Pilnigas skaidribas labad Komisija parbauda, vai $aja gadi-
juma nav piemérojamas gritibas nonakusu uzpnémumu
glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadnes. Pirmais
nosacijums, lai varétu sanemt atbalstu glabsanai un
parstrukturéanai, ir tads, ka attiecigais uzpémums batu
jauzskata par gritibas nonakuSu uzpémumu Pamatnos-
tadnu attieciba uz valsts atbalstu griitibas nonakusu uzneé-
mumu glabanai un parstrukturéanai (*°) nozimé. No
Komisijas riciba esodas informacijas neizriet, ka laika,
kad tika pazinots par atbalstu, uznémums baitu nonacis
grutibas iepriek§ minéto pamatnostadnu nozimé. Vieniga
zinama norade uz gritibam ir tas, ka bija nepiecieSama
rekapitalizacija 2003. gada lielo pasivu dél. Privatie akcio-
nari iejaucas, lai 2003. gada decembri veiktu uznémuma
rekapitalizaciju, tadéjadi visu wvalsts atbalstu novirzot
parmeérigai parstrukturéSanai. Turklat uzpémums jau ir
sanémis parstrukturéSanas atbalstu, kuru Komisija apstip-
rindja 1999. gada (*). Ta ka péc parstrukturéSanas laik-
posma beigam ir pagajusi mazak neka desmit gadi,
saskana ar glabsanas un parstrukturéSanas pamatnos-
tadnu 3.2.3. punkta minéto atbalsta vienreizéjas pieskir-
$anas principu nekadu jaunu parstrukturéSanas atbalstu
nevar pieskirt. Jebkura gadijuma Komisija velas uzsvért,
ka, lai istenotu pienakumu sadarboties ar Komisiju, attie-
batibas Jautu $ai iestadei parbaudit, vai ir ievéroti tas
atkapes nosacijumi, ko dalibvalsts ir ligusi izmantot (+?).
Saja gadijuma Italijas iestades nekad nav noradijusas uz
glabsanas un parstrukturéanas pamatnostadnu pieméro-
$anu, ka arf nav iesnieguSas nevienu dokumentu, kas
lautu Komisijai izskatit informaciju saskana ar $im
pamatnostadném, kaut arf Komisija sniedza informativus

() OV C 288, 9.10.1999., 2. Ipp.
(*1) Komisijas 2000. gada 19. maija véstule SG(2000) D/103781,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aidsfagriculture-1999/
n157-99.pdf

(*?) Tiesas 2005. gada 15. junija spriedums lieta T171/02 Regione auto-

noma della Sardegna/Komisija, Recueil, 11-2123. Ipp., 129. punkts.

(86)

(87)

44. apsvéruma.

Paréjas Saubas, kas radus$as Komisijai procediiras
uzsaksanas laika

Informacija, kas bija Komisijas riciba procediras uzsak-
Sanas laika, Skiet, paradija, ka sabiedriba Sadam ISZ un
sabiedribas, jo ipasi SAM un FINBIETICOLA Spa, kuraim
ta tie$i vai netiesi pieder, biis spéjigas parciest 3 uzneé-
muma rentabilitates samazinasanos.

Ta ka procediras laika sabiedriba Sadam ISZ pilniba
pargaja Eridania Sadam kontrolé, Komisija atzimé, ka,
nemot véra lielas investicijas, kas pieskirtas saistiba ar
1990./2000. gada uzsakto parstrukturé$anas projektu
un 2003./2004. gada veikto rekapitalizaciju, parvalditaja
sabiedriba varja izpildit savas saistibas attieciba uz
parvaldito uzpémumu, laujot tam turpinat savu darbibu.
Lidz ar to, ka noradits 75. apsvéruma, neskiet, ka uzné-
mums ir nonacis gritibas, tad¢jadi glabsanas un parstruk-
turéSanas pamatnostadnes nav piemérojamas.

Lémuma par procediiras uzsakSanu papildus tika ari
noradits, ka pat tad, ja pamatnostadnpu 11.3. punktd
minéto kompensacijas principu varétu atzit par pieméro-
jamu attieciba uz sabiedribu Sadam ISZ (kas $aja proce-
daras posma nav tads gadijums), Italijas iestazu izvéléta
atsauces laikposma de| atbalsta aprékins nebatu bijis
pareizs. Ta ka atzits, ka pamatnostadnu 11.3. punkts
nav piemérojams ieprieks izklastito iemeslu dél, nav jaiz-
skata $is pédgjas Saubas, kas paustas [émuma par proce-
daras uzsaksanu.

VII. SECINAJUMS

Komisija, pemot véra iepriek§ minétos apsvérumus,
uzskata, ka valsts atbalsts EUR 3,5 miljonu apméra, ko
Italija plano pieskirt Villasoras cukurfabrikai, kura pieder
sabiedribai Sadam ISZ, nav saderigs ar kopégjo tirgu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsts EUR 3,5 miljonu apméra, ko Italija plano pieskirt
Villasoras cukurfabrikai, kura pieder sabiedribai Sadam ISZ, nav
saderigs ar kopgjo tirgu.


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-1999/n157-99.pdf
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Tadeé] minéta atbalsta istenosana nav atlauta.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.

Brisele, 2008. gada 16. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



